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Draft Regulations
Draft Regulation Regulation amending the Regulation

Professional Code
(R.S.Q., c. C-26)

Medical electrophysiology technologist

— Professional activities that may be engaged in by
a technologist

— Amendment

Notice is hereby given, in accordance with sections 10
and 11 of the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), that
the “Regulation amending the Regulation respecting
professional activities that may be engaged in by a
medical electrophysiology technologist,” adopted by the
Bureau of the Collége des médecins du Québec, may be
submitted to the Government, which may approve it
with or without amendment, upon the expiry of 45 days
following this publication.

The purpose of this regulation is to extend the appli-
cation of the “Regulation respecting professional activities
that may be engaged in by a medical electrophysiology
technologist” until January 1, 2010.

The Collége does not expect these amendments to have
any impact on businesses, including small to medium-
sized businesses.

Further information may be obtained by contacting,
Mtre Linda Bélanger, Legal Advisor, Collége des
médecins du Québec, 2170, boul. René-Lévesque Ouest,
Montréal (Québec) H3H 2TS; telephone number:
514 933-4441, extension 362; facsimile number:
514 933-5374; e-mail: lbelanger @cmgq.org

Any person having comments to make is asked
to send them, before the expiry of the 45-day period,
to the Chair of the Office des professions du Québec,
800, place D’Youville, 10° étage, Québec (Québec)
GIR 5Z3. Comments will be forwarded by the Office to
the Minister responsible for the administration of legislation
respecting the professions; they may also be sent to the
professional order that has adopted the Regulation,
namely the College des médecins du Québec, as well
as to interested persons, ministries and organizations.

JEAN PAUL DUTRISAC,
Chair of the Office des
professions du Québec

respecting professional activities that
may be engaged in by a medical
electrophysiology technologist *

Professional Code
(R.S.Q., c. C-26, s. 94, par. h)

1. The Regulation respecting professional activities
that may be engaged in by a medical electrophysiology
technologist is modified by replacing, in section 6, the
words “the third anniversary of the date it came into
force” by “January 1, 2010”.

2. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec.
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Draft Regulation

An Act respecting immigration to Québec
R.S.Q., c. 1-0.2)

Selection of foreign nationals
— Amendments

Notice is hereby given that the Regulation to amend
the Regulation respecting the selection of foreign
nationals, appearing below, may be made by the
Government on the expiry of 45 days following this
publication.

The draft Regulation amends certain conditions of
selection of investor candidates and removes the obligation
to hold selection interviews with candidates.

The draft Regulation entails no administrative or
financial charge for businesses, including small and
medium-sized businesses.

* The Regulation respecting professional activities that may be
engaged in by a medical electrophysiology technologist, approved
by Order in Council 1281-2005 of December 21, 2005 (2006,
G.0. 2, 207), has not been amended since its approval.


Draft Regulation


3120

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, July 30, 2008, Vol. 140, No. 31

Part 2

Further information may be obtained by contacting
Lucy Wells, Assistant Deputy Minister for Immigration,
360, rue McGill, 4° étage, Montréal (Québec) H2Y 2E9;
telephone: 514 873-0696; fax: 514 873-0453.

Any person wishing to comment on this matter is
requested to submit written comments within the 45-day
period to the Minister of Immigration and Cultural
Communities, 360, rue McGill, 4¢ étage, Montréal
(Québec) H2Y 2E9.

YOLANDE JAMES,
Minister of Immigration and
Cultural Communities

Regulation to amend the Regulation
respecting the selection of foreign
nationals’

An Act respecting immigration to Québec
(R.S.Q., ¢. I-0.2, 5. 3.3, Ist par., subpars. a, b and b.4)

1. The Regulation respecting the selection of foreign
nationals is amended in section 1 by replacing subpara-
graph e.2 of paragraph 1 by the following:

“(e.2) “investor’s management experience”: the
assuming, for at least 2 years in the 5 years preceding
the application for a selection certificate, of duties
related to the planning, management and control of
financial resources and of human or material resources
under the investor’s authority; the experience does not
include the experience acquired in the context of an
apprenticeship, training or specialization process attested
to by a diploma;”.

2. Section 8 is amended by striking out “Foreign
nationals in the investors subclass are to be called for a
selection interview, as well as” at the beginning of the
second paragraph, by replacing “the foreign national’s”
by “whose” and by adding “, is to be called for a selection
interview” at the end.

3. Section 21 is amended by replacing subparagraph d
of the first paragraph by

* The Regulation respecting the selection of foreign nationals
(R.R.Q., 1981, c. M-23.1, r.2) was last amended by the regulation
made by Order in Council 838-2006 dated 13 September 2006
(2006, G.O. 2, 3069). For previous amendments, refer to the
Tableau des modifications et Index sommaire, Québec Official
Publisher, 2008, updated to 1 March 2008.

“(d) “investor”:

i. he has experience in management in a legal farming,
commercial or industrial business or for an international
agency or a government or one of its departments or
agencies;

ii. he has, alone or with his accompanying spouse,
including de facto spouse, net assets of at least $800,000
obtained legally, excluding the amounts received by
donation less than 6 months before the date on which the
application was filed;

iii. he comes to settle and to invest in Québec in
accordance with the provisions of this Regulation;”.

4. This Regulation comes into force on (enter the
fifteenth day following the date of its publication in
the Gazette officielle du Québec).
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